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Felelős szerkesztő : Wagner Sándor.
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Az <*Iüfizetv< dijai :A lap szellemi reszel illető cikkek :i sy-rkeszt/'si gnek. ; 

az előfizetési pénzek a pénztári-, az esetlege.- r.-kiam;: 
ciók pedig a kiad« »hivatalnak i Papp (¡y«>rgy ) kiildeiitiúk.

Hg«‘sz i-vrv 
¡•"vlrvre 
Negyedévre

s KorMeyjsísnik minden vasárnap, 4

Hirdetések di; szabás szerint. ------

est oliligulm fueicmli eleemosynam,- (1-. el a kor szivét. mely iin-gliökkeii lüleil. de 
1!. I. 1. i; :j<1.1 i-z egész természetes. De meg nem szán. A finom őszi vagy léli 
azéri Iái la m koldust, ki nyomorultabb. ruhás alak vll'onlilott fejjel lova suhog. A 

A kevésbé termékem év őszutója már sorsosának alamizsnái nyujtoll : ez többet koldu- pedig megfázoll meztelen hígjaira
meghozta a szükséget. Itt van a tél is. érhetett a szegény asszony fillérjénél.Sok húzogatja rongyait,
vele együtt pedig a nvomor. Az őszutó il, koldus szív kellene, s kevesebb lenne
megszaporil.itta az utcai koldusuk szá- köztünk a szegény.

Koldusok. - Házi szegények,
í.

Lelkében az imént keletkezett háború
kitör. Zúgolódik Isten, ember ellen.

A ma nem fizetett, a holnap talánA felsőbb osztályhoz tartozók, lia ili­mai. a tél pedig csinál elég házi szegényt.
Nem említem a proletárokat. I'irieeljenek deg vagy sár vau. ki sin járnak. Zörög többet hoz. I’ortárol-porlára jár szegény.
most a tücsökkel, lia nyáron kinevették az : s elvesz, nem hallatszik a rimánkodó Itt felhangzik kérése: ..Adjanak!" . . . 
a hangyákat. Minden utcasarkon felhang- kérő szava. Vagy felLat az a hintó ké- Alamizsna helyett szóval fizetik ki. _.\in- 
zik: Adjanak. Isten nevében adjanak! . . inclines trónusáig? S>az nyomorult sem'csen magunknak se!" Ült még fel sem 
Szánalmas alakok az iileaszogivti koldu- érdemelné meg, hogy megálljon a fogat, nyitja ajkat, mar is kitessékelik, pedig 
sok. Nyomorék tagjaikkal, bénult érzé- Kényelmetlen is volna, de mit szólna hozzá volna miből adni. Kilincsröl-kiiiuesre jár 
keikkel és hiányos rongyaikkal, mintha rek- a világ ? ! A kocsi elrobog, a koldus sza- ez a szegény ember, s még jobban inegis- 
láiuol akarnának csapni. Kevés az irgal- vai elfutnak, két künn- csepp gurul alá az meri az egyviitlötlenséget.

Ztigoléidó lelkében megszületik a for­mas szív. A kinek szive megesik rajtok, éhségtől elcsigázott arcán.
Lelkében li,¡horog, nem tudja felfogni radalnii szueiálizmus.bár magának legyen és hozzátartozóinak 

uuiex óji. Különben az ö sora i- csak a 
egy ujjnyival különbözik nmazokétól. .. \

h ha estére .-.’kei :i! valamicskétU.igX a : 11, nli,.-egeket. "

'»ívkor gyalog is jár a tehetős. Hogy- összeharácsolni, akkor egyensúlyt veszt- 
keréknek öt fala, ha ma rajtad, holnap ne? ! Meg kell mutatni a fényes téli ru- tett lelke a korcsmába vezeti. Azt az egy­
fajtám," igygondolkozik, s a mit a kia- hát. Ibi koldusra bukkan, ... elfordul néhány -ebadta“ garast i- megissza. Így 
szott remegő kokluskézbe tehetne, gör- tőle. mert még látni sem akarja a uyo- tesz ez ma. igy lesz holnap, 
esősen szorítja övéibe. A jövő irgalmat- mort. Szegény koldus! ne nyisd lel ajka­
immá teszi. Evégre első személy az „éli", dal, ne nviijtsd ki remegő kezedet ala- seg a hajdan és most közölt. Hegen, 
második a „te.™ „De necessaries vitae non ¡ mizsnáért, mert látásodra borzadás fogja ¡ irgalmas szivek nagyobi, többségben vol-

Ilivíurmán született meg a nagy kü!<

Adut fizetsz, mert úr vagy. szörnyű űr!
Nem is dologra termettéi magyar !
Vigsag az élted : — a vonó s a húr 
Jobban üdít. mintha nap s por takar.
Minek neked? . . . Van több hon a világon, 
Mely úgy örülne ennyi boldogságon !

S harcra lépj csengő szép nyelvedért ? 
Maradiság illetne érte meg . . .
Minek ? Kár a sok kilökődésekért !
Nyelv nélkül is magyar a hadsereg !
Minek neked ?... Van több hon a világon. 
Mely úgy örülne ennyi boldogságon !

Szólás- szabadság! nemzet-hadsereg . . .!
Oh mily nevetség. — Józan honfinak 
Ezért szeméből köny miként pereg ?
Hisz béke van, kardot nem hordanak . . . 
Minek neked ? . . . Van több hon a világon. 
Mely úgy örülne ennyi boldogságon !

S jogod hogy ismerje mindenki el?
Csak ezt ne várd. mert ekkor önző vagy ! 
Hisz j«»l tudod : másnak is élni kell . . .
S te ártatlanok romján lennél nagy.
Minek neked? . . . Van több hon a világon, 
Mely úgy örülne ennyi boldogságon !

Tűrj . . . tűrj. mint annyi néma szenvedő, 
Mert türelem nyomán rózsa fakad . . .
Ne tégy semmit, mert bűn a nyers erő :

Lapozgasd csak győzelmes múltadat . . . 
S majd gúnykacajra bukkansz a világon. 
Akkor zukvghatsz e nagy boldogságon !

baust inas.

TÁRCA.

Minek neked több vívmány . .

Minek neked több vívmány, szép hazám ? 
Hiszen a győzelem nyomodban jár . . .
Mig áttekint a vívmányuk során 
Elfárad a villámgyors szemsugár.
Minek neked . . . ? Van több hon a világon. 
Mely úgy örülne ennyi boldogságon !

Öledben erdő, bánya, rónaság,
S amit vsak szem, szív, száj kívánni tud : 
Kicsiny keretben egy egész világ !
Felejtsd a vágyakat ... a néma bút.
Minek neked ? . . . Van több hon a világon, 
Mely úgy örülne ennyi boldogságon ! 

lörténeted is hánynak tetszenék, 
Hatalmasabb nemzetnek, mint te vagy ?
De annak a csodálkozás elég.
Mert el nem érhet : — szép vagy, büszke s nagy ! 
Minek neked ? . . . Van több hon a világon. 
Mely úgy örülne ennyi boldogságon !

A mézzel-folyó termő földeken 
A szélben arany kalász rengedez . .
S hogy nincs magyar kezekben, semmisem !
A igán megélsz, ha birtokod se lesz . .
Minek neked ? . . . Van több hon a világon, 
Mely úgy örülne ennyi boldogságon !

Inter dims litigantes tertiiis garniel*
K y y i'ktjliij dr;ini;>.

(Koiyîntâsj 
Második Jelenés.

Labantz. h'antsukai <•> Tsalokôzi. 
h iiiitsuk ¡i i X > inog vannak u a Versek? 

Labantz. Ihol vannak Vit« /. Kapitány l ram. 
Kantsukai. Mennyit adtál ezekért a Ver.-ekért ? 
Labantz. Vitéz Kapitány I ram. arra a" hat hú­
szasra még egy itze bort is töltöttéin annak a’ 
Poétának, huulsukui. Ezekért hat húszast.- Igen 
hamar meg akar gazdagodni az a" Poéta. Lá­
bául/. Hát mit tehettem néki. Vers nélkül nem 
akartam vissza jönni. De friss jószág ám. mert 
meg hagytam neki. hogy a legfrissebb Párisi 
módhoz alkalmaztassa! — Tsalbk. (Nevet.i Ha ! 
ha! ha ! Kantsukai. Mit nevet Tsaiwközí Iram? 
Tsalóközi. Azt. hogy oly hirtelen kifizette az tv 
azt a" Frantzia tisztet. Kantsukai. Labantz ! talán 
ezek a Versek nem is jók. Hallod e’ Labantz 
jók e" ezek a Versek? Labantz. Elhiszem, hi­
szen azt mondotta az a" Poéta, hogy ha Vitéz 
Kapitány I ram a" Hóinai Pápához küldi L. be- 

* Lásd ;i Köz in. 1804. öl. sz.
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KözmüvHűdes 2-ik szám.o

.'Zvrvtvti'L* épitéliek. utóbbi. Az elkeseredett ellenzéknek kenetes sza- elmúlt ciklus nem sok és nem jelentős a 1 kólá­
ikkor reményiek az alamizsnát, kérek az vakk:tl azt kezdte magyarázni, hogy felejtsék el • sairól. Úgy gondoljuk, hogy az uralkodónak ez

az elnökség mákját s jó barátságban, kölcsönös a rideg eljárása sokkal jobban érinti a nemzet 
becsiilesben váljanak meg egymástól. Olyanfor- ’ lelkűidét. mintha kemény megleekéztetéshen 
mán tett. mint egy vakmerő aszfalt betyár nem- részesítette volna. Ha még mindehhez huzzá- 

II \ ol Horgok leik illet** i^. rVgiben, hogy jól pofon vágott egy sétál«) urat vesszük az egyes körülményeket, hogy például a 
Most keiiyszentesre támaszkodnak. Nem jobbról és halról is. s azután szemtelen mosoly- trónbeszéd nem az országházban hangzott 
kérik többé az alamizsnát, hanem kiérő- gás es kezdörzsölgetés közepette bocsánatot kért | el. hogy a királyi palotán nem lengette a szellő 
szakul¡ak. Szerencse, hogv koldusaink ,nerl tévt',,elt- , . a nemzeti trikolort, hogy a trónbeszéd előtt és
müveltse-ben nem érték el Franciaország U U‘hct klï^'"b k után a vár udvarán a Gottcrhálte hangzott tél

viszonozta az elnöknek cinikus bucsuzasut. akkor a vigasztalan kép teljes,
kvlun-aií. iflictuscgbeil Londont vs az A hét legjelentősebb mozzanata azonban az Az egyesült ellenzék e vigasztalan kép 
Egyoült-Aüimiéit mert meg ezek lehet- Apponyi lépése volt. Belépett a Kossuth pártba. szemlélésére nem ment el.

Kz nemcsak az elmúlt hét történeti emlékei köze

lak. a koldusok is

adományt es kaplak. Most megfogyatko­
zott az adakozó lelkek száma, megrom­
lott e miatt a

nének hazánk felfordítói.
Ezekkel »lejutottunk. .Megingott a még fog tartozni, hanem nagy jelentősége még a jövő- ¡ ]emes p) lélj választásokra.

ben fog csak kidomborodni.
Apponyi Albert hosszú 30 éven át a t>7-es : 

alapnak legideálisabb s legöszinlébb hive, szó- j

Most pedig mindenfelé készülődnek a kel-

irgalmasoklian is a bizalom irányokba. 

Nyomorultabbak lettek, mint valaha. Mi 
vagy legalább is elődeink szolgáltattuk az

A Szent-lstván-Társulat története.
szólója. • védelmezője volt. Most 30 év után 

okot. hogy azok legyenek, most ók adjak, keserűséggel lelkében kell beismernie, hogy 
hogv azok maradjanak. Tisztelet a kol- megrendült politikai hitében. Durva lélek meg- íl társulat 's im‘K nagyobb szellemi ener-
dusnak ha koldus i~ ki mé‘r bizalmat fosztotta a OT-es alapot erkölcsi értékétől, egyik j c*aval halad célja felé. habár az előbbi korban

sarkpontjának áttörésével lehetetlenné tette to- vagyonikig megrendült. A társulat választmányá- 
vábbra a reá való támaszkodást. Vége a remény- ban 0,Yan ft*»yes «evek tulajdonosai foglalnak 
nek. hogy a közös-ügyes alapon végrv-valahára helyet, mint : Deák K, Eötvös .1. hr., Czu- 
meglehctne csinálni a magyar nemzet önállósá- e 7 0 r D-. I old y T.. Hauler !.. Römer b., 
gát. Ezért hagyta ott Apponyi ezt a fölrobban- ^ as Mind szent y G., bonk ay E. stb.

E korszak nevezetes alkotása a S z e n t-

A nemzeti újja- bredés korszakában ( 1860-

érdemvl ; hála az irgalmas léleknek, amely 

nem sajnálta az utánjárást arra nézve, 
hogy melyik koldusban leltet bízni.

(Vége köv.)

..Történelmi hét“ neve lesz az új év tott bástyát s rálépett a persona) unió 
első hetének Magyarországon. Jan 3-án volt a alapjára, amely nemcsak legjobban össze van
múlt országgyűlés utolsó ¡¡lese. Apponyi fúziója ,orrva » nemzeti érzülettel, de a legegyenesebb nlellk buzgalmának koszom. I gyanúsak 
a Kossuth-parttal :4-én trónbeszéddel az ország- * a nemzeti szuverenitáshoz. szakra esik » '“»Sí" Szentirás kiadása
•'V . f..k.-/i;itási Nem lehetetlen tehát, hogy az erőszak mi- Bartakovics egri ersek nagylelkű támogatásából,

A i. Ha/ utolsó ülésé elénk kinyomata volt hamarább jó gyümölcsöket fog teremni. Ilyen aki a Yulgatát Tárkán y i Bélával lefordittatván,
formán eljöhet az ido. hogy még Tisza nevet a kiadás jogát a társulatra ruházta.

A hatvanas évek általában a belső refoi-

Dá-; Lász 1 ó-Tár s ti la t. mely keletkezését
e kor­

ánnak az viigesztclhvtetlen gyűlöletnek, mely az 
► nz- k <-s I is;:a közt « g s lobog. Dühös kifa- 
kadás..k, gvala/t- titulusok csakúgy röpködtek a egykoron áldani fogják. Vajba úgy lenne. ">"k időszaka. Danteiik, ez az agilis, fényes szó-

Klhangzott a trónheszéd L. amely minden ; "ok‘ ‘ehetsvgú lértiu 18(13. júliusában lemond
állásáról, mire a társulat működésének iránya

is. mint a nemzeti átalakulásnak akaratlan oko-

leveg; -hen akárcsak a japánok bombái Hort-
Artur felett. A tina!- — az elnöki bucsuzás — felé általános meglepetést keltett szintelenség, 
aztán méltó befejezést adott a "vülésnek Fei- veI és hidegségével. Hire járt. hogy a 
litz Artur br. vállalkozott arra." hogv egy kis ^.édhen nevezete., kijelent-ele. -öt bizonyos kielégítésére irányul. Elhatározzak kis és olcsó

nepiratkák kiadasd. Ez ;i vállalat ma már 
nagyszámú kiadvánnyal rendelkezik.

trónbe-1 ismét a nép szellemi szükségleteinek

szemrehányások fognak történni.
Nem volt biz" abban semmi.
Egyszerű sablonos, rideg számadás volt az

olajat öntsön a lankadó tűzre.
K vállalkozásában vagy nagyon naiv volt. 

vagy szemérmetlenül vakmerő. Körülbelül az IStitEben Ipolyi Arnold lesz az alelnök. 
<) egészen új s a változott viszonyoknak

' ’ 'g • • i.tmi. Kmasiikni. Ne. vidd ei it;it kardommal a Var Kapuit bevágtam, egész ! megfelelő programmot szab a társulat elé. Ipolyi 
e¡\: l r.inili'•/.. majd magam i> megjelenek varost felpredaltam. (Testével külömbféle álla- a nép és az intelligencia szellemi szükségletei­

re ksz un. kér- nek kielégítését egyaránt szem előtt tartja s a
p p e r m e n t. akkor voltam am mellett a társulat vagyoni érdekei iránt is kellő

tanv 1 ram. kantsukai. Magam meg helyesebb : még derék Ember. Égy de Tsalóközi Train hát érzekkel hír. Egyszóval az ö alelnöksége a Tár-
versekoí tí-maltam volna, d»- tagnap a Generális- a" termetem hogyan tetszik ? Tsalóközi. Az épen ¡ sulatra a legjelentősebb korszak volt.
na! X- i-a-naii v< illám. n**m érkeztem reá. Tsa- tsudálk«;izásra méltó.Termetére nézve árnyéka

: Eabantz d. i Tsalóközi. A" való nagy sokat tsitia!) H o 1 b r i n t z.
und épi; Várhelyinél azon Versek által Kupi- d aj. f aj

Alatta fogott hozzá a társulat a tankö n y v- 
Inközi. Ki mernv.-zt g.-n-idm. hogy Vitéz Kapi- lehet Ezópus Vitéz Kapitány Tram. K antsukai. kiadáshoz is. Ez a vállalkozás kezdetben 
lilhv * r:,:n n,'in ban>m ^ erset. de százat is egy Hidje el Kegyelmed sokszor az útzára sem merek nagy terheket rótt ugvan a társulatra, de mint 

ma:t tudna tsinálni. mikor oly nyájasan ki menni, hogy utánnam ne járjanak az emberek. Tsa- az eredmény megmutatta, később anyagi tekin- 
:: Kapitányi. Mindjárt kitetzik lókö/i. Az igaz a minap is az útzán azt gondoltam, télben i> meghozta a kellő eredményt, 

a -zug a zsaki.ii!. hantstikai. Nos, latja kegyel- hogy medvét tántzoltatnak, de azután tudtuk Ipolyi után Tarkanyi következett az al- 
mg' az a pipis hegyen legelte-* hogy \ itéz Kapitány Iram szemlélésére futott elnökségben, a ki az elődje programmját tovább 

letett A k a d e m i k u s Doctor elakarja előlem össze a" fele város. Kuntsukni. No lássa Kegyel- fejlesztette, 
nyerni \ nrhciy; l ram tisztsfgét. Tsalóközi. Lebe- ¡ ined maga megvallva, én magamat nem ditsé- 
tetmn ! hantinkul. E! hidje kegyelmed. Tsalóközi.

meg.

Közben nagy gyász is érte a társulatot, 
rém. de otthon sints nyugtom, sokszor el kell 1881-ben elhunyt kezdettől fogva elnöke Ká- 

liisz.en a Kaptza foltya se lehet Vitéz Kapitány magamat tsuknom, hogy ream ne járjanak. Tsa- rolyi I. gróf, aki a legnehezebb időkben, az 
I ramnak. Es ha igazat kell mondani \ itéz Ka- lóközi. Nem hijáhan hát minapában összeakadtam abszolutizmus súlyos napjaiban, fölfelé és lefelé 
i ;!a:¡\ Iram oko—ágára > niély tudományára a" kép Írókkal, midőn kérdezném hova mennének ? ! egyaránt tudott a társulatnak tekintélyt szerezni, 
nezv. másik Sen a chéri b Burkus Király, ha Azt felelték Kantsukai Vitéz Kapitány Úrhoz Utóda az elnöki székben Mailáth György 
h;ret, nevét s hadi tetteit tekentem, második formát venni termetérül. Kantsukai. Én magamat 
Fáraó Kómái Hápát képzelem magamnak. Aamsu. nem szoktam ditserni, de a" bizony úgy volt.
K- Ív. seri veszem felőlem való betses vélekedő- De megkövetem Tsalóközi Uramat én haza 

Hát ha látta volna ke- sietek, hanem tsak arra kérem, ha összekerül 
g\ elmed miként tudókén fék tér ózni, a fék- Kalapinyi vei. mondja meg néki, hogy én száz oly* 
térozást én nem tanultam senkiiül, hanem tsak Ivántól nem félek mint ő. Tsalóközi. De három 
magamtól, pedig az egész ármádiában egy sem
volt- a ki egy szál kardra k; mert volna jönni visszafordul.) Azt is megmondja néki, hogy a 
velem. Tsalókfy/.i. Ú ! mit beszel Kapitány I ram. Burkusok tudják Vitézségemet és hogy én Gró- 
hantsukui. Próbáljuk meg tsak egy kézzel. (Kard- fokkal. Hertzegekkel ebédeltem, vojtáztam,

országbíró, kegyes püspökünk boldogult édes­
atyja lett.

Az isteni Gondviselés kifürkészhetetlen böl-
Köszönöm.sét. esesége úgy akarta, hogy 1882. márc. 23-án, 

midőn a közgyűlésen H a y n a 1 d bíboros az el­
hunyt Károlyi feledhetetlen érdemeiről emléke­
zett meg. újabb inélv gyász erte a társulatot : 
meghalt alapítója Fogarasy erdélyi 
püspök. Emlékbeszéd tartására utódát L ö n-

annyit is mondok. Kantsukai. (Tovább megy s

hart Ferenc erdélyi püspököt kérték fel, de 
ját midőn kihúzná leejti, ismét felveszi.) Tsaht- kávéztam. Tsalóközi. De meg azokat is előhozom, helyette ezt Éltes Károly dr., kolozsvári ple- 
A-öz>. Isten ments meg ! hiszen már is úgy szik- a' miket soha se tselekedet.fA'nntsuÁ-az.El.) Hála bános végezte el, az 1883. közgyűlésen, kit a 
ráznak szemei \ itéz Kapitány I ram. mint a Ko- Isten I megmenekedtem már egyszer tőle — no , boldogult püspök végrendeletig élctirójául is 
vátsok műhelye. Kantsukai. Hátha még akkor Iá- ugyan tud ditsekedni. ¡felkért,
ttot volna kegyelmed, mikor 01 m ü t z n á I Olyan főpap szállott vele sírba, aki a kor(Folyt, köv.)



szükségleteit nemcsak felismerte, hanem igye­
kezett azokon segíteni is. A szellemi munkálko­
dásnak ritka megbecsülöje és nagylelkű mecé­
nása volt. Egyházmegyéje történetében — mi­
ként általánosan ismeretes —• sok nagy alkotás 
tartja fenn dicső nevét.

.... gyenge mécsből önerején milliók vi­
lágító gyertyájává emelkedett — mondja Él­
tes emlékbeszédében

a támogatás arány uhun olvasóink, pártfo­
góink jogos igényiét kielégíthessük.

minden rétegét felölelik 
irodalmi rovata is időnkint hűségesen szá­
mot ad — keresztény és nemzeti szellemben.

miként erről lapunk

Programmunk a régi. A kereszté ny 
világnézetnek s az ezen alajtón álló 
nemzet i ft o 1 i t i k á n a k voltunk s le­
szünk ha reosai.

Bizalommal nyitunk tehát az új év

íme a „J ó és olcsó könyv kiadótá r- 
s ulat“ nevű kicsiny mustármag mivé nőtte ki 
magát. Elsőrangú tudományos és irodalmi inté­
zet. mely büszkeséggel töltheti el minden ma- 
gyár kath. szivét. Van egy hatalmas, agilis in- ¡ küszöbén lapunkra előfizetést.

Az előfizetés dija egész évreegész életével bizony- tézményúnk, mely a szellemi munkálkodásnak 
ságot tevén arról, hogy a vallásos életbölcse- istápolója, mely az egészséges világnézetnek, he- 
ség s az azáltal vezetett apostoli buzgóság lyes erkölcsi felfogásnak terjesztője éppen azzal 
mily végtelen kincse az embereknek, mellyek az eszközzel, amely manapság az ellentábornak ! kedvezményben részesülnek. 
akik élnek, részesek lettek Isten barátságában. ¡s leghatalmasabb fegyvere 
E bölcseség és apostoli buzgóság tette áldolIá

Félévre
B. k. tanítok es kánt őrt unitók. kérésre,

A szerkesztősé«:.a s a j t o V a I.

Szégyen és gyalázat volna minden kát hu- 
likusra. különösen pedig azokra nézve, akik 
helyzetüknél es állásuknál fogva elsősorban van­
nak hivatva a Társulat támogatására, ha ezt a 
magasztos kötelességüket nem teljesítenék. Az

az ö emlékét s azt hagyta kiváló örökségül 
egyik legszebb kezdeményezésének, e Társu­
latnak is."

HÍREK.

A búcsúzó ellenzék.A Társulat gyásza alig beggedt be, már is 
újabb csapás érte. Alig egy évi elnököske- 
dés után, Istentől elvetemedett kezek ki öltük 
Majláth György országbíró életét.

Nemuljon el itt a hosszabb megemlékezés. 
Ne szakítsuk fel a még mindig sajgó sebeket. 
Az általános gyászt klasszikus rövidséggel fe­
jezte ki a Társulat a ravatalra helyezett babér- 
koszorú ezen feliratával : «Mores II <• t e. il e a I 
ti d e s, Il e a n t j u r a."

Nem is egy év múlva újabb gyász érte a’ 
Társulatot.

újabb alapszabályok (melyeket már régebben is-! 
mertettünk lapunkban) a legszélesebb téren nyúj- levedlettek tekintetesekké, némelyek még 
tanak erre alkalmat mindenkinek, akiben csak azokká sem. A tekintetes cim kiilömben ér- 
cgy rsöpp jóakarat és buzgalom van !

Az összes mándátumos n a g y s a g o s urak

t ékesebb- véleményünk szerint — mint a n a g y- 
Xe/.zek meg ötvenhat ev munkáját sue s ág u*s, inert amahhoz valamelyes magasabb dip-

nv.yvárjanak több buzdítást !* loma szükséges, ehhez pedig semmi. \ felcse- 
I peredéit szatócs is lehet rnagyságos*, de „tekin­
tetes“ nem.

Felhívás előfizetésre. Elég az ahhoz, hogy a Ivkintetest kké deg­
radált ellenzékiek a trónbeszéd napjának estéjén 

„Közművelődés“ pályafutásának búcsú lakomára gyülekeztek. Konstatáljuk, hogyA
A másik elnök G z irá k y .1 a n o s gr. is 

elhunyt 1SS4. fehr. 10-én.
huszonnyolcadik évéi kezdte meg. a lakomán nemcsak E ö t v ü s K á r u 1 y, a vajda.

Mit jelunt ez? Vagyon sokat. Jelenti volt humoros hangulatiján (nála ez megszokott), 
•dóit is. amikor ^iU,e,n oiég Apponyi Albert gr. is. akinek 

hogy húszon- Pet*ig aggályos hazafias lelkűiét.;* általánosan 
ismeretes.

A rövid időközben elhunyt két elnökről az 
1884. műre. 20. közgyűlésén Simo r János "z'- ll,"--v l“iszonnyole

született. szükség volt rea shercegprímás tartott emlékbeszédet.
Következtek az elnöki széken K a r o 1 v i hét oven at ez a szükséglet állandóan l'enti-

Ez pedig jó jel. líizik ö is a magyar nép 
alkotmányos érzületében és becsületében, hízik

állott. Máskülömben széji csendesen kimul- 
lott volna.

S a n ti o r gr.. A p p o n y i A 11» e r I gr.. Zieh y 
N á n <1 o r gr.

Ez utóbbi igy jelezte a Társulat feladatát :
„Feladatunk: katholikus k ü teless •- ° viharok közepette fenntartotta maga!. .

Hosszú fiié, „Int, sok vihart allot, k: $|a jöv/'l,e,L Kül5mljPn ke,lvvnck ok¿l ma6a
is azzal okolja meg, hogy ..sziklaszilárd bizalom­
mal van a jövő iránt, mert eréis a hite. hogy 
a z e r ő s z a k b ó 1 az alkotni á ny teljes 
épségben fog kikerülni*. Minden tisz-

minden irány hun teljesítő- Törhetetlen hűséggel, nemritkán nagy ál-g e i n k e t
Ili, nemcsak lelkünk, erkölcseink i a- ' <i»zn,okkal szolgálta egyetemes egyházunk. 
vitásával vagy imádkozással, h a u cm egyházmegyénk, drága hazánk érdekei,.

tcsséges magyar (‘inbi-rnok ez az óhajtása mos­
tanában.a t a r s adatomban é s a n n a k j a v a r a k i-

fejtett buzgó tevékenységünkkel is. fásat szükségessé hűtek, nemcsak 
Igaz. hogy politikát nem ősin á I u n k. ; nem szűntek, hamun gyarapodtak.
<1 e a k a t h o 1 i c i z m u s szellő m e k e 11.

Azok az okok. amelyek eddigi fenntar-
meg : A kedélyes felszólalások között azonban 

volt egy igen komoly feleidöségü is. 1» á n 1Ty
Csak körül kall na/nünk. asuk latnunk........ .Dezső br. az ex-miniszterelnők. az új párt

">g! lP,0h‘!k,at ,S illhaSSa“ , . kell. A farkasok mind nagy obi, és nagyobb j jeIcrllegi vezéretette. Tudvalevő. Iiogv LlanlTv.
.V /lehy Xandur elnökségével kezdődik a tálkákban, mind ebesekben es vakmerőbben kormánvelnüksége alatt, sok mindenféle hajjal 

a hz.-l.-J. jelenkora. kullognak az okol kárul. Szel kell ütni e\ volt kenve. Ismeri a bécsi dirigensek ki-
Ez a kor már sokkal ismertebb olvasóink fenevadak között. 

előtt, semhogy részletekbe kellene bocsátkoz- i 
mink. Csak rámutatunk arra a

vánsága szerint való magyar kormányzásnak 
l ..h ö z m ü v o 1 o d es~ a maga köre- minden csinját-binját. A választási .hadjárat üsz- 

11 ben ennek a feladatnak akar élni. Ay Után szes raffinait teknikája a kis ujjábán van. Ide- 
íalai ábra t. munkák« pessegu., nulut a jt ,.s. bátrán akar küzdeni külső es balsó (faj- vonatkozó nyilatkozata tehát igen nagvjvlentö- 

lenben szemlélhetünk. A Társulat a székesfová- ,/a/om ilvem,k ,, va/maA., fenség ellen. ségü. Jelentős ez a nvilatkozat a küszöbön allé
ros kellős közepén (Szentkirályi „28. sz , fé- y „lé őz ni ű vei ódé s" az egyház es választások előtt különösen a k öz t i s z t vi se- 
nyes palotával, a kor legmesszebb menő igé- . ... . , , ... , ,

, . ...... , a nemzeti íusgetlenseg vedelnie mellett azt lökre es a iegv es masukból) te len kükre
nyernek is megfelelő sajat nyomtatulntézettel . , . . . , , -.- , ,' , , is célul tűzte ki. hogy egyházmegyénkben j nezve. Ez ókból jónak latjuk a tapasztalt ein-

, . . .. , , a kath. csaladoknak liatrol-hetre szívesen : bér nyilatkozatának a jovo választásokra vunat-
d ess el rendelkezik, melyben nemcsak a lár-
sulat saját kiadványai, hanem hivatása körébe 
vágó mindennemű bel- és külföldi kiadványok 
is kaphatók.

Hiányos volna még ez a vázlatos ismerte­
tésünk is. ha fel nem említenek, hogy a Társu-
lat legújabb kiadványaival minden hasonló in- ?atása szükség** hozza. Ezt kérjük tőlük. 
té&ménvnek elsőrendű versenvtársa. Közei,iskolai I ‘,,vl,,ko/va Tüspok urunknak egyik körié- 
tankönyvei a vall.- és közokt. minisztérium külö-1 vp7é6e" tagoztát ott szavaira : „Akinek te­
ños elismerését vívták ki. hetséget adott az Isten, az jobbra nem

látott vendége, üdvös szórakoztatója legyen, j kozó részletét okulás céljából olvasóinkkal is 
Megváltjuk, hogy ezen említett feladu- megismertetni: 

tok megoldásának súlyát magunk érezzük 
legjobban.

Üt erőszakosnak, zsarnoknak tartot­
ták. pedig liât írásai vannak arról, hog y 
kívánták tőle az erőszakot és szi­
gort, de ezzel nem akar védekezni. 
Annyit mondhat azonban, hogy a mi 
a mostani választáson és azután fog 
történni, arról fogalmunk sincsen, tie 
még álmodni sem mertük volna, de 
ő maga, a zsarnok, a jogtipro sem 
merte volna még elképzelni sem. Le­
gyen azonban bátorsága szembeszállani 
mindenkinek a bekövetkező dolgokkal.

Minden viszaélést meg kell torolni 
és mindenkor a nyilvánosság elé 
kell hozni. A tisztviselők szavazata

Olvasóinknak erkölcsi és anyagi támo-

használhatja, mint Írásra ; akinek pedig 
erre tehetsége nincs, az legalább anyagilag

-Családi Regénytár“-a a legkénye- támogassa a keresztény sajtót.“ 
sebb igényeket is kielégíti s a mellett kötetei 
veszedelem nélkül vihetők be a családi körbe :

-Kát h. Szemle e. folyóirata vetekedik 
a francia revuekkel.

Mi mind a kettőt kérjük.
Xem szerénytelenség ez tólünk, mert 

i f j u s á g i irodalmi termékei gondos pe- ' nem magunknak kérjük, hamun a köznek. 
dágógiai és esztétikai körültekintésről tanuskod- Mi viszonzásul mindent elkövetünk, hogy 
nak: népirat kái erkölcsi és gazdasági célt ~ . . . . .. ,r. ......... . . B ® * botter A. dr. munkáját ;t Társulat tagilletmenvul
szolgainak. Általában, úgyszólván hétről-hétre j adta ki_ de 3 koronáért nem tagok is megszerezhetik >
megjelenő kiadványai a tudomány és irodalom ; kiadóhivatalnál.

Közművelődés2-ik szám. 3.
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A fu g i ru il. i «r a ir :i t ô j ïi n a 1. Pál An- már u/l is belátja. hogy u polgári szabadság
tálnál, u tanártestület F e j »• r I i r ö dr. v«-- adja meg etliikai alapját az aüamoknak. A siz-
/vtvs.'wl tisztelgett. Az eüuuigz-'tt üdvözl-» lu- malikus orosz kulömben most is sokat tanulha-
szêd s a reá adott válasz ismételten tanúságot tolt a pogány japántól a humanizmus, a lova-

számukra elégtételt. i> tapasztalásból teU am)1 a kölcsönös bizatomr . megbecsülés- giasság terén is. Amikádó veit az első, aki Port- 
til<¡¡;¡. a !»e!¡jovinÍ!lÍ>zter elé hozni n-,p m,.|y ;1/ jnll./et igazgatója r~ tanárkara kó- Artúr védőjének. S t ö s szel tábornoknak s
a <i< »!•_* »! n * - ! 11 t-r minit. (Derültség.) zött fennáll s mely az n -•dnu'iiye.' munkalko- az őrségnek hősiességét elismerte. így esett

miként «•/. a Ivszt dekben is kilej'- meg, hogy a kapitulációnál a japánok a lehe­
ti» legmesszebb menő engedményeket tettek meg

jelent'ideges. Meg kell értetni velük, 
hogy '/..l ».ii i vei- ïi it • 11 \ iik korlátozását 
nem ! it r i k a Dir«i.-.ig elölt keresnek

A k;- zsarnokokkal ^zeniben is legyen dásnak
bátorsága mindenkinek, hogy i"1"11 legbiztosabb záloga.

. . A iryulafeliérvári Katii. Kör uz uj az oroszokkal szemben «■- tartózkodtak az er-
ni._\i megerősödve, a legjobb aiispieiumok k « » - kolesi megalázástól. A tisztek oldal fegyverükkel

W a 1 I i > - ' ' i • t*l Ök e > a lka i m .1- z-.,t ¡.(.zcjle meg Xagjíii állandóan szaporodnak szabadon távozhatnak, ha becsületszóra fogad-
foglalnak n)^g pVtjig nemesük a h- lvbeliek közül, hanem ják. hogy •• háború alatt Japán ellen nem mü-

a 1 !. • - :. nem lehel ellenük tenni ¡gen sokan sietnek a K-t tám->galasara egyház- ködnek. A közlegénységet sajat egyenruhájuk
vidéki pur- viselése mellett internálják u japánok u háború

Illeg a 
azok ne merjenek

zottak e so p o r t o s a n

semmit. Nincs az a hatalom, a melvik megyénk legtávolabbi helyeiről
.....................*.......... ........ ....... ........g !;:;í Süt. tggr*. Z ,>«.»,» -   «.........

üj‘*vi üdvözletér«1 udott vaia>/abnn : /./ a A«/• soi>!"idii!utig.
hívni vu „/ ..KvU.„n»-K vi-nUrá- •* -»..vásárhelyi katb. legen, egyes  

son.
fgv a i ütött Bánlly. An-

t vele, de
a megtörtnek tapasztalat-‘kon nyugvó tanácsait 
ezúttal j ' lélekkel ajánlhatjuk.

Püspök í runk - _ ■ ' l r meg-
jeíenes'- napjan iVizk--!---/.!i az esti • órai vo­
nattal !‘»pestre utazott, ii-da le'gnmu Marianum 
közgv ' i: "se : i elnököl, muid « - : : i : i : i Komába utazik 
a ka.-sui v- rtanuk !»•-• i -gga . '.utasának tinne-

sajat pénzt ira javára KM)."), évi január hó 7-én 
(szombaton) este a központi szálló dísztermében 
szini előadással egybekötött zártkörű tánces­
téi y rendezett. Taue elölt szilire került: „X Mi 
Fönntart Minket“ karácsonyi életkép az iparos 
világból, 3 felvonásban. Irtu : Frdösi Károly I. 
felvonás: A Félbennmradl Karácsony est. II. ¡el­
vonás : X’érzö szivek. 111. felvonás: A legszebb

nvito hutást isvnkorolni.
Eddig a körnek csak az e g y b a zi re n d- 

1 > ô 1 (világiak is szép számmal vannaki huszon­
négy tagja van. kik a következők :

Krösdi Dávid Tövis, gróf Mikes János
Györgyi »álfáin. Puskás Gergely D.-Szt.-Márton.
Kassai Lajos Csiksomiy-». Gidófalvi Gergely N - 
Szeben, Csiszer János \évke, Bartalis János

LtJában 1 ' ' l:°" ‘“T”**! Borszék. Dr. Balázs Endre Torda. Péter János | k^ny-
ki-Az Men kegy* un kísérje kegyes topasz- Modosi papválasztás. Folyó hó *29-én volt

Szasz.f»-n<-s, < larda Déne> Sz->vutu, Peterlíy .ián-»s 
Katona. Szt. Fcrencrendi zárda Fugaras. Balázs 
Ferenc Torja. Ferenczi Lajos Kajántő. Holló
András Bolva. Máté István Bárót, Deszedics, . ...... , ...

^es föpászto- ßgrtajju, Lajosfalva (Bukovina), Kalapács ....re \ f ‘ ™ ^OS1’ .. .
n.nk. Püspök ür ö ltósága elötL Jancsó Ernő »esperes Piski, Forster Ja- '",l!k ,,'lvr" ;l;z " Já"°s. *“*" fg!<“el-

|>‘Hl ti pap- ,„,s Hats».*. Csíki J„,set- esperas Zala.na. Butvka kwZl- ,l;,n,l:”‘,k h"ly,V ‘ f J' '‘'Z“bo Uy°rgy 
Ság ésa fog Stulete setes-U^ Borbánd. Konatz Gergely Őradna, Pneher fog“no' .....yesületf é junuár
tület.kk,-: Pai ¡-: • ülök. sfat.^-re- ... . , v - . A s< _t s\ui. oll.il t ^.u suit t 1. t. jiinuai

i ■ a ................." ló-én estve Só. a városház termében jotekonv-rí Rendőrségre idézeU kégriselők. AligL,........Közreműködnek : CeceliL

- " - *<*»>■ = * ' ' « Benő kir. zeneakad....... «i tanár Budapest, Schnur
NA országgyűlés feloszlassa ténnyé ........U, a ren- , ic .. ................. ßndapest, MeW Gusztáv

- ^ - !......... » «mdulUk.s négy. ^pszmh¡2, togBudapest, MLyi István ktanitó
• immáron vok képviselőnek kedves kis s, «v:11, \ masi)roak eddig ............................

- .«Híg nem jelenés ese- J* ,Magyar Rapsodia. s h, lő A,,,-..... ..

. V * különbeni tés terhe alatt. A dec- g0ra), Cecelits Benő. „Elégia" Ernst H. Vilmostól
l-u n‘*C 1 ' ' 1,1 At>“ l:i-iki park......nti límvimk emleket akarja Tisza , - ,, , ,, ,.

tr,..-za.U .■ : -:-k az,-:-t, , ,v........... ............... * . ..... zongorák,serettel), Me,sel Uusztav
ezzel 1 ......................... ... 1 i"“lL hogV ... Cecelits Benő. Ballade et Polonaise Vieux

v- ‘ ‘ ' megidézett kepx :<elok eg val talan nem lógnak le-
tegyen, liánéin, h-gy a l.ároni ka-ai vértanú |e|n¡ „ rendőrség kérdéseire, azzal a megoko- 
boldnggá avatásának -mv-p-résztvehes- |¡lí5;ll_ ho¡,v a téllv elkövetése alkalmával .írsz. 
sen. Különösen nagy■■ ■ "-g - - úgymond - ké¡,vise|0k voltak s ezer! csak a ház vonhatta
ez az f-.-in-ny reánk ni ;gv :t:«»kra néz ve. mert 
a hold- ggá avatandok maguk i~ magyarok vol-

I lodos hitközségében a pap választás. A hívek 
(lii-séretes komolysággal gyakorolták ezen igen 
fontos jogukat. Liso helyre megválasztották

torunkat hosszú es térimé ut ¡ai-an !
I jévi tisztelgések, lue- md-ö/.ö testüle­

tek használtuk fel az a k :. ! : :. : : !. h->gy újév nap-

Temps (hegedii es zongora). Schnur Ignác és Ce­
celits. Toccata u. Fuge Baeh-tól (zongora) Cece­
lits Souvenir de Moska X’ieni.afsky ( hegedű, fu­
vola. zongorái Schnur. Meisel, Cecelits. Nép­
dalok zenekis.-i vttel : Mihály István. A négy 
j-» mudar. ’ * * Helvárak J kor. 1 kor. BO fill. 
40 lili.

volna őket felelőség;- . Mindenese!;--« kiváncsi- 
saggal várhatjuk a f--jíemenv«‘ket, mert az eset 

tak -* VT "j-1«1* égi !'ar : ! ‘ ' -1 'i " k!ki"'k a maga nemében páratlanul all az az Tisza-
hathat-.s k*>/!"-n¡ara~a::i nmstana!.an. ha- ^ { M { v/ ¡¿

Pásztorjáték Ákosf.ilvan. Az ákosfalvi 
Port-Artúr elesett. A jövő hónap • ;« - rom |xil;h. elemi iskola növendékei karácsony 

j. n már egy éve lesz. mióta a világ érdeklő-1 előestéjén Oppitz :
A kir. törvényszéket : i ¡ r g Ot t ö (j<;se egeszen oda tapadt a bevehetetlennek liirde- 

vizsgah .bn-- ». a v a : - da t . •a g - - * N • • v a k tett erősséghez. A japánok bebizonyították, hogy

zánk válságos h*-!yz ■tein n. különösen nagy szük­
ségünk leend.

-A bún biintetes<‘‘ ci mii
pásztorjátékot igen ügyesen adták elő. Ezután 
a gyönyörűen feldíszített karácsonyfánál clmon- 

szép versek után az iskolás növendékek 
között hasznos ajándékok osztattak ki. Az eléggé

’xir- ,;ina--'"- i« garnit-só r \-/■ !!■ . i manapság már nincs bevehetetlen erősség. Fa- 
i' " : iua/gat -\aiasztmán\a K o- natikus hősiesség és a modern hadiszerek romba- 

T4CS Lajos kanonok kőn elnakd élén jelent d6ntöUét Port-Arturt is. Szint.- (míalos sebnek tágas iskola ez ingyenes előadás alkalmából zsu- 
maga, foved.y.- V - ud- leh. t ezt tekintem a nagy autokrata birodalom fotósig megtelt közönséggel. Az előadás sikerét

V'»/.!*•>* :-• ad"!t \a: i'zaii.iii érd*'ke> .-.ijelente>e- testén. Szomorú karácsony virradt a fehér cár
k'-'t tett ,„„ltósága. Szuruttük volna, ha mindazok j6riási birodalmára. Mennyi keserű könny
hallották volna e szavakat, akik érthetetlenül

A K a t h.

legjobban bizonyítja az, hogy a rendezők felké- 
csor- rettek a pásztorjátéknek belépő díj mellett való 

dui ki a szent ünnep estejen, az átok és két- ujböli elöadatására. a mi óesztendő estéjén meg 
meg most is rossz széniné l nézik a kort. A kor ségbeesçs nyöszörgő hangja belevegyül a ha-* 
vailaserköl.-si és humarm-feladatuk megoldására ' rangok zúgásába, 
létesült. Céljainak megoldásában a szeret-1 és turé­

is történt s lt> kor. 36 fill, tiszta jövedelem
gyűlt be az iskola javára. A jól sikerült előa- 

Amott túl a tengeren, a fürge japánok or- dásokért elismerés illeti Bálint Vilmos plébánost 
lem vezérli, nem akartamnál,! senkit«-, ,.-mmimas|sz:-lgál)an pe(!i„ ieirl.ataUan az öröm. Sok pénzbe
intézményt. Ezek alapján búzditja Ömltósága a ta- és yetbe került ez az öröm. de kinek jut ült 
gokat, hogy szeretettel igyvk.-zzenek meggyőzni ' mosl eszébe az elhullottak testhalma. A hősi 
az elleneseket is a kör magasztos céljairól, hogy j léleknek van örömünnepe. Érzik, hogy a világ- 
igy egykoron az egész • gyházmegyére Irányító i történelem kerekén nagyot ledítettek s végtelen 
hatása lehessen.

és Paal Lajos kántoriamtól, a kik lelkes odaa­
dással fáradoztak a kisded tanulók játékának 
kellő betanításán.

— Kérelem a nagy méltóságú püspöki 
Kar tagjaihoz. Az „Egyházi Közlöny* múlt 
évi utolsó számában teszi közé az alábbi kérel-; nagy perspektíváját nyitották meg az újabb ala- 

A kegyes és búzdiló szavak hatása alatt kulásoknak. Ki ne erezné, hogy Port-Artur el­
távozó választmány huzg«» elnökének üdvözlé- j este nemcsak az ázsiai politikai helyzetre lesz 
sere ment. akit A z • i B «■ 1 a d: „ kir. törvény- kihatással, hanem az európaira is. Oroszország

elbizakodottsága nagyot fog aláesni s hátha most

met : A jövő 1905. év január elsején teljes mér­
tékében életbe lép Ö szentségének f. é. május 
11-iki Ut debita sollicitudine kezdetű dekrétuma, 
melyben a misestipendiumok privát kezelését,széki biró. a kör alel nőké üdvözölt.

'2-1 k szitui.Küzmiivi-líídvs4.
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Küzmiivi-lűdvs2-ik szám. o.

szétosztását, eommutálását és diminutióját szí- mod<;riisi*get átülte-se Írországba is s csak a vet. Ilyenek, hugv csak néháuvra i- rámutas- 
gorúan betiltja. I{ármilyen ti-lvüs cs helyes ez mikor számtalan kudarcának levonja a tanulsá- ■ sunk : szent Albert bejövetelének ¡dupmi! ja. k«*- 
a rendelet, az kétségtelen, hogy a magyaréi- gait. akKor jön reá. hogy az éleiben inegnyug- resztelése és km-szíapasága, a trónöröklés ren- 
szági szegényebb javadalmazása papságnak te- vasi, vigasztalást nem ad más. mint a vallás, de/.ésében az árpádházi hercegek g.*n«*al<>giája: 
ternes veszteségét., a katholilms egyházi iroda- Körülbelül ez a belső történeté a regémnek, Géza felesége, szent István anyja *st ! ». Kará­
lomnak pedig nemcsak krízisét, hanem sajnál a- de ezt mint szims, ragyogó es változatosan esonyi könyvét nagy megnyugvással fogadhatjuk: 
tos visszahanyatlását okozza. Kz.en csak úgy le- hullámzó hurok veszi körül a külső események | a munkának előnyeit, inelvek Karácsonyi írói 
bet némileg segíteni, ha az. egyházmegyei püs- elmondása. Az egész, angol es Írországi élet mo-, egyéniségének is erényei, fölösleges lenn«- • *lö- 
pöki hatóságok maguk veszik kezükbe amint zog Sicilian kaleidoszkópjában a szemünk előtt, sorolni. Karácsonyi mint hivatásos történetin»! 
azt az említett pápai dekrétum is óhajtja — a j de nem üvegcserepek tolonganak itt. hanem va- Mindenben és mindig az igazságot kezesi. Szive 
kézi-stipendiumok kezelését és szétosztását. I Jóságos emberek, mélység, s, sokszor szinte a I egyaránt telve van 
Hogv közgazdaságilag is milyen jelentős ez a
kérdés, kitűnik akkor, ha egy kis számítást esi- jelleinfe.-léssol ábrázolva. \ nyelvezet pedig, mely nála szünetet 
nálunk. Magyarországon összesen körülbelül MUOO amelyen miml- z el van mondva, szinte pompa- irodalmunkra pedig a ke-ö korig gyümöl- 
kalholikiis pap van. Kzeknek hogy esak ke- zik a sziliek ragyogásában, van regisztere a li- csözö marad. A számos képpel díszített 
vesd mondjunk — - vad r«-sze minden bizony- rikus szárnyalásra cpugy. mint a Immor enyel- ~zi"*p könyv ára 3 korona. M«.‘greiidelhotü a

egyházának szeretettével :
k «111 e ; 11 et I en ségig őszinte igazsággal és mesteri ] ez adja neki az eröj. ahhoz a munkássághoz,

nem ismer, történelmi

uval rászorul idegen stipendiumokra. Ma föl geseiv. A n«-m virtuózkodó ősömnek, a mester- Szent-István-Társulat könvvkercskod«'*>«*h<*n : l>u- 
vesszük, hogy ennek a lit HR) papnak mindegyike kedést nem ismerő irúmü vészelnek, a terme- «lapest. IV.. kecskeméti-utea '1. szám.
•J.’iO mise-intenciót vállalhat évente s az ezentúl szelnek, a valóságnak a lehelet«* árad felénk eb- Sepirutkuk. A Szent-István-Társubt
eredeti értékükre felszökő stipendiumok által egv hol a könyvből > köti I«■ ligyelmünket es érdek- kiadásában, a Népiratkak sorozatában 
koronába számítjuk : akkor 1 millió ~>HU ezer j büdösünket az ci>o fejcz«*ltol az utolsóig. Magá- megjelentek : Pásztorjáték. c_îlÔ. sz.j Irta 1 to­
ko ron,-ira rug az az összeg, mely ilymódon éven- ról a l'orcfitasi ul. mely ii« iui rüvidilesekkel, de monkos István, Kedves, bájos, falusi kép, mély­
ként hazánkba jut s szétoszlik a gyengéid) ja- híven adja az eredetit, vsak jót mondhatunk, j erkölcsi tartalommal, melybe a szerző bele- 
vadalmazású papság körében. I )«* lehet, hogy Gördülékeny, magyaros, li«*lyenkent miiv«*szi vonta azt a misztikumot, hogy a nép karácsony 
kitesz két milliót is. Az idegen stipendiumokra nyelvezet. A könyv nyomása és kiállítása igen este Jézus «-s angyalai számára az ételből és 
rászoruló magyar papság nevében mély tiszte- ízléses.

újonnan

italból hagyni szokott az asztalon, hogy amigaz 
Szent István király élete. A Szent-: éjféli misen van és Jézus megérkezik, ehen-lcttel kérjük tehát a magas fő pásztori Kar tag­

jait. kegyeskednének intézkedni az iránt, hogv a István- i arsulat választmányának megbízásából szomjan ne maradjon. Kbben a kis sziminiben 
jövő év kezdetétől fogva papjaik az egy ház me- h’la dr. Karae-onyi János, líudapest, kiadja a egy szegény gyermeknek és anyjának megmen- 
gyei irodákból kaphassanak vállalo képesei*gük- Szent-lstvau-1 a; silla!. l'.l'M. A rv.ent-István-i ar- tőjev«* válik a kitett élei. s az irgalmasság illeg­
nek megfelelő számú intenciókat. Körlevelek út- sulat fönnáii.isanak es áldásos iuunkalkodasá- dicsőítése zeng ki az előadás és magvar««s nvelv 
ján igen könnyen meglehetne tudni, inennvi az nak ¡elszázailo- !«•:• iiiloján m *giratta védöszentjé- tekintetében igen élvezhető miiből. Ára *21) fillér.

püs- nek, szent István királynak életét. íme végre 1 — A bor kezelése a pineéhen. (¿10. sző Irtaegyes megyékben az évi szükséglet s a 
pöki irodák ezt igen köunven beszerezhetnék a ! szent István lut«-b-s életrajzához jutottunk. Ez a Czike Imre. Kisgazdáink iegnagyobbresz«* ma 
külföldi forrásokból. Később ez is bizonyára ni'- kívánság 
hezebbeji menne. mert az illető források, ha , *'s hitel'> «*i' e-

szent Istvánnak lehetőleg kimerítő ! sem törődik, vagy nem is tud banni a borral;
már nyolcszázesztendös. ; vagy időnckelötte tulád rajta, vagy járatlansága 

idejekorán nem szólittatnak föl a fölös intenciók -Még a tudós, va-v mint akkoron mondották, miatt megromlik a pincéjében. Kz a kis köny- 
Magvarországba való küldésére, azoknak elvé- ¡ könyves Kaiman kirah mik megparancsolta Mart-: vvcske hasznos útmutatásokat a«l. hogyan kell 
géz.-lienül való fölhalmozódását, elkerülendő. bi-1 vik győri pii.-möktick ie. v írja meg szent 1st- bánni a borral. Ára s filler. M-grendelh.-tö a
zou vára Kómába fogják kiild.mi a fölöslegest s ; vannak hitele- el A/«*.'a alig volt nvmze- Szent - 1st ván-Társu la t kö n y vk i a « I « «I i i va talaban. Bu- 
kesobh azután bajos lesz ez«-n a 
változtatni.

rendszeren ! tünknek krónikusa, vagy valamirevaló történet- «iaj>• VIII.. Szenfkiralyi-utea i’s.
ivója, ki ne foglalkozott volna szent István sze- ...-----------
mélyevei es nagy alkotásaival. Kleddig is tud­
tuk és ismerlek sz« nt Istvánnak a keresztény 
magyar állam alapjait i«• r.:k-» s annak kereieit 
betöltő mimkas.-agát, keszs«'*gcs szívvel hodoi- 

Delmege Lukács. Ilegény az ir lelki- tunk első es ap««stoli királyunknak s tiszteltük 
j'.asztori eletilöl. írta : P. A. Slieeiian. angolból benn«* a nagy : !• ■ •¡•■lenek. részben
átdolgozta Gholnoky Viktor. Budapest. 1‘JOö. Az niiiküdes-mek is nem egy részletet vagy nem is-

CSARNOK.

IRODALOM. MŰVÉSZET. A görög világnézlet.
Ir!. Kárpiea János.

(Folytatás.)

Az istenek mégis általában gyakran jelen- 
..i'.gx liazi Közlöny" kia«l;tsa. Budapest. Vili.. E>- mertük, vag\ n«-m juj tudtuk. Hol egyik, Imi. nek meg a főidői*, az emberek k«"«/ött. Zeus szi- 

■¡ liazy-utca 1 o. Ára F» korona. Kz a regény másik ¡rönk tán.a«mtl meg «egy-egy tételt az ö vesen résztvesz az aithiop« -k lakomáján, s min­
gy i ke a legsajátságosabb es legindividuálisabb Írott életei öl, a mi nemz'-ii « s egyházi eleiünk den isten kedvesen fogadja az áhlozati illatot,

munkáknak, amelyeket a mai angol .-zépir«xla-. és törten«*!link «•. « n l' giiagyibb alakjánál, kinek Az emberek tehát <*g«*<zcn ku/.el érezték magu-
1 "in termelt. Csupa ellentét, amit róla a bíráló életet zsoe•zsnmskonyvbe \«.*ttük > cvröl-évre a kát a halhatatlanokhoz, hiszen >«*k kedves sz.nl- 
• Imondhat. de ezek az ellentetek oak látszóla- ; szószékről is hirdetjük, v.*ió >i>an kínos érzések-, gálatol tettek nekik, innen van. Imgv a görög
gosak és lelket megkapó hannóniáva egyesülnek kel járt. Mostanában, a mikor árpá'lkori okle- ! ember, midőn imádkozott, mintegv jogi állás-
vgy Istenáldotta, invenvióztis. lelkek mélyébe ¡ vélgyüjtemvuyünk nag\ jáb.»:i telj«.*sse és ismertté pontra ln*lyezkedett istenév«*! szemben, s a 
lalu s úgy látszik teljesen autodidakta, minden vált, Mátyás Flóriánnak, Panier Gyulának és tett szolgálatokra hivatkozva mintegy elvárta 
iskola nélkül való tehetségnek, a szerzőnek almásoknak, de meg epén Karácsonyi Jánosnak óhajtásának teljesítését. Ghryse«. Apollon papja, 
a kezében. Irányt szolgál ez a regény és még- j is alapos előmunkálatai nyomán előállott a le- ¡ így imádkozik az ö urához : „Hallgass meg. ez.iist- 
sem kiabál ki belőle a tendencia, erősen pártot hetöseg. hogy szent Istvánnak teljes és meg- íj as isten, te. ki Cbryset meg a felséges Hillát 
log és mégsem fakciózus, a legtisztább idealiz- hizható életiratát várhassuk. Ezzel a szándék- : oltalmazod, s Tenedoson hatalommal uralkodói, 
mus amire tör s reális, az életből szinte erő- ¡ kai fogott Karácsonyi János is munkájához : ! Smintheus ! Ha valamikor néked tetsző templo- 
szakosan kilépett eszközöket használ. Kompozi-1 mint ö maga mondja előszavában : igazat akart • mot betetőztem, vagy ha valamikor kövér bika 
ci ója laza s —különös — a folyása épen ezért mondani, a valóságot kereste, el távol it va mind-i és kecskecombokat égettem néked áldozatul, 
mindvégig érdekes; formák, irodalmi hagyó- j azt, ami a kései Íróktól szent István életéhez ¡ teljesítsd kérésemet : lakóijainak a danaok az én 
mány, nagy iskola ismeretlenek a szerző előtt hozzáragasztott sallang va la. Karácsonyi tehát. könnyeimért a te nyilaid által!“ Itta különbség 
s ép ezért nem stilizált, nem elvont világot ¡ alapos revízió alá vette szvi t Isván életének közöttünk. A keresztény ember pusztán az is- 
inutogat, hanem valóságot és eleven embereket. ; minden adatát, első sorban magukat a kútfő- j teni kegyelemtől várja kérésének teljesítését, de 
Delmcge Lukács, a történet hőse, a fiatal ember. kel. Munkálkodásának idevágó eredményei leg- erre még méltónak sem találja magát. S a gö- 
aki csak akkor ismerkedik meg a világgal, ami- nagyobb részben ismeretesek már Karácsonyi- rögök sokszor még arra is kényszerítik, hugv 
kor pappá szentelve Angliába megy misszióra nak korábbi — Szent István király oklevelei, A csodajellel vagy plane esküvel tegyenek Ígéretet 
A nagy életnek ez az óriási forgataga megszé- Hartvik-vita sarkpontjai. Hol bővítették ki a a kérés teljesítését illetőleg, 
díti, a „modern élet“ áramlata elkapja s visszi Hartvik-legendál könyvéből, illetve közlemé- Thetis is ezt követelte Zeustól, amidőn fia 
magával szinte az aposztáziáig, amikor püspöke nveiböl. azért ezekre löhisleges volna e helyütt megboszulását kérte. S a fel leggy üjtö isten maga
parancsára visszatér Írországba; először türhe- kitérnünk, lé* nemcsak a tisztogatás, a kiigazi- mondja, hogy ha fejével reábólintott, akkor meg-
■-tlennek tűnnek föl elölte ott a viszonyok, azu- tás nehéz mimkajai vége/.le Karácsonyi János, ! bízhatik a szavában, mert az részéről a legna-
Poi küzdeni kezd, hogy a mai világföl fogást, a hanem új eredményekkel is gazdagította köny-Jgyobb záloga halhatatlanok között, s az a szava.



1-ső szám.KözművelődésI).
amelyet feji.. .Untassál hvhbenhagvott. többé meg Imldngok mezeire. Íme itt van a keresztény Az önmérsékletéi, az igazsagossag alap- 
nem másítható, nem csalfa s nem marad telje- tisztit.» helynek a pogány görögök terme- ját tartották ezért sarkalatos erénynek, mert 
sedes „elkul szeles gondolkozásából folyó fényes bizonyítéka, általa a test és a lélek a legszebb összhangban

Innen származik az eskünek szent- A túlvilág! életet azonban gyengébbnek egyesül. A kínálkozott sok élvezetről lemondani 
amelynek megpevsételesere sokszor alla- tartottak a földi életnél, s bizonyos részvéttel tudó Odysseus az erkölcsös elhatározásnak a 

tót (különösen vadkan.) áldozták. , hasát elás- néztek még a boldogok mezején élű lelkeket is. legkiválóbb példája. Kalypso nympha tartoztatja 
tak vagv a tengerbe dobták mint átkozottat. Az Ezért panaszkodnak az eleinek gyors múlásán Ugyg.a szigeten es ken, legyen a férje, s mint 
esküszegest különben mindig megtorolja az eg: es felnek az alvilágiul. Megkapó őszinteséggel halandó embernek meg az istenek legdrágább

fejezi ezt ki az elves Anakreon, alul dalköltő : kincsét, a halhatatlanságot is kész neki meg­
szerezni és megadni, de Odysseus sirva gondol„Mert aki ívűt adja magát hamis esküvúsrv 

Az mt-go.-alja magát és vétkezik maga ellen : bízvást 
Mert hisz a/ . -kiiszegőt letiporja bizonnyal a Végzet 
Míg aki hü marad, annak -t nemzetsége virágzik“

(Hesívdrs Munkák »•> Napok 282. s küv.)

„Deres ime a halánték, fejem őszbe van csavarva.
Oda már az ifjúságom, fogaim megodvasodtak.
De kevés időm maradt még nekem édes életemből, visszautasítja az istennő ajánlatát. .Majd midőn 
Emiatt gyakorta sírok, iszonyodva Tartanostul.
Iszonyú a Hádes-ország, be keserves ám lemenni :
Oda jutni vajmi könnyű: ide vissza nincs menekvés.14

(Ford. F'-nori Thewrewk Emil.)

édes hazája földjére és hűséges feleségére, s

a Nap szigetére érkeznek, nem öli le a Nap­
istennek marháit, de társai nem tudnak ural-

A delphoii jósda pedig Glaukosnak. amidőn 
alakoskodással ki akarta játszani esküjét, azt 
mondta : „Az eskünek névtelen fia van. kinek

kod ni magukon, megteszik, s méltán mondja 
róluk Zeus, hogy a saját balgaságuk folytán a 
végzeten felül is szenvednek bajokat es mind­
nyájan elpusztulnak.

S hogy a lelki tisztaságot mint po­
gány nép sokra becsülték, annak bizonysága 
Pallas Athene istenasszony általános tisztelete, 
akit thea parthenosnak, szűzi istennőnek nevez-

Ezért igyekeznek úgy megfelelő munkával, 
nines sem keze, sem lába, de ezer! utána iram- mint mérsékelt élvezettel kihasználni és kedvessé
iik a vétkesnek, el is éri es tönkreteszi házas- ; tenni a földi életet, amelyet nyilvánvalóan többre

becsülnek a túlviláginál. A földi életnek ezen 
Ez űrt. hogy az istenek az emberek erköl- : sajátos megbecsülésén nyugszik különü.-en ci- 

vsit kitapasztalják, gyakran bejárjak emberi alak- kölesi világnézetük es ehhez igazodnak társa-
bau u földnek varosait. De nem annyira a hu- «lahm nézeteik. lek. mint „|yat. akihez férfi soha nem nyúlt. A
nős cselekedet indítja őket haragra, hanem, ami Legfőbb erkölcsi törvény az emberben az },áZUSságról is igen helyes, reális nézeteik 
miatt olykor nem is cngeszlelhetük. a szemé- ai dos. a morális becsvágy, amely ab-

t>mindenestül." iHerodotos VI. Sí.)

voltak, mert nem juttattak benne túlságos részt 
1 y ■ i k e t ért se re lem. Ilyen személyes sere- ban áll, hogy az ember érzi a maga becsét, a a ?zjv soksz(lr nenl ¿,pPn józa„ érzelmeinek, 
lemert lakóit Niobe. Amphion thebaii királynak maga értékét, s ezért aztán minden olyan do- }ianen, e]sÿsorban szükséges volt a szülök köl- 
a neje. Midőn egyszer a thebaii nép az ünne-! Jogtól óvakodik, amivel azt csorbíthatná. Ez te- csönös megegyezése és csak azután szerepel 

az egyéni tetszés, aztán meg vagyon is kellett 
hozzá. A vőlegénynek meg kellett vennie a leányt.

Humerusnál alphesiboios, vagyonszerző, 
ökörszerzö az eladó leány jelzője. Rendesen 
állatokat, ökröt, birtokot, fegyvereket adtak a 
leányért. így volt 10. ÖÜ, UH) ökröt érő leány

pen Leto istenasszonynak áldozni akart, a ki- hát nem egyéb, mint az embernek erkölcsi 
rályne gőgösen kifakadt az istennő ellen és ma- önérzete. Ellentétben áll vele a Ilii bris, a
ganak követette az aidozatot. mert,— úgy mond. gőgös felfuvalkodás, az önhittség, amely csak 
— a! a ki ara es termetére nézve szebb annal, de önmagát imádja, s önző érdekeit még a leg- 
meg a ina erényekben is kiválóbb, hiszen neki szenteld) igazságnak és méltányosságnak is fü-
tizenkei esirios gyermeke van. inig Letonakcsak léje helyezi. Az az ember, aki indulatainak pa- 
k-t;» ». Megharagudott erre az istenség és pana- ranesolni nem tud. el van veszve, mert a güg szépsége és módja szerint. De a leánynak is
szaru gyér.....kei : Apollon, a napnak az istene ; minden erkölcsi romlásnak f,"»forrása. Igv járnak ¡ megfelelő hozománnval kellett rendelkeznie. —

ArtemÍ5- az erdő istennője elövettek láthatat- az Odysseiában Penelope kérői, akik hóbor- Xagyon SZ(-.gye„ voU' a leányra, ha idején nem 
lan;;, pusztító isteni nyilaikat leölték Niobe- tos nagvzásukban, égbekiáltó gőgjükben sem 
nak miiül a tizvnnvgy gyermekét, s a boldogta- embert, sem

ment férjhez. Ezért már Homerosnál is hangoz- 
törvényt nem ismernek, mindnya- taljak ., Krjhcz menéstj igy Kansikaának örökké 

lan anya a Sipyi-.-s hegy kopár ormára vonult jukat gyalázatos vég éri. 
es veghetetlen bújában kővé meredt. Többnyire

szép jelenetében. .Midőn a dicső Odysseust a ten- 
Az igaz ember azért mindig szeme előtt ger¡ vihar hajótörötten a bajnok Alkinoos ki- 

eletukhcn bunt-í;k meg az istennek az erűbe- tartja az isteni és emberi szokások által szén- ril]ynak földjére vetette, akkor Athene i siena sz- 
reket. mert holtuk után nem ük Ítélkeznek fö- nagyravágyást. SZony felkereste a remek hálóteremben Nausi- 

mely a határvetö szabályokon magát túlteszi, kaát, a termetre és alakra az istennőkhöz ha-
Eieinb» 1 o i <11 bírák ítélkeztek a megholt mindig utoléri méltó bünhödése. Ki ois(>s a dús- son ló királyleányt, s mint szellő odalebbcnve feje

felet!. Mvg emberi alakjában ítélték meg. De gazdag lydiai király tömérdek kincsével busz- lgy SZ(^]t : „Nausikaa, hogyan lehetsz te 
mivé így a kiiiso. ameiy a belső gyaiazatot el- kelkedv.-, azt hitte, hogy a világ legboldogabb ¡jven hanyag leánya mamádnak? íme gondo-
fede/i. g\a»\[an teire*.ezette okét. *-zcit Xeiisz • embere, s a bölcs Solont. aki nem ót mon- zatlanul hevernek pompás ruháid, periig már
i»gy rendelte, hogy holta után mezítelenül Ítél- dúlta annak, hideg megvetéssel elbocsátotta, közel 
j.k meg az embernek puszta lelket. Aliando Sime valóra vált Solonnak a szava. Az istenek

tesitett törvényeket, mert a
lőttük.

a lakodalmad, melyen majd magadnak
is szép ruhákat kell ültened és azoknak is adnod, 

hírlikat 1. rendelt. Tulajdon lia Minos az igaz- letiporták a gőgös önhittséget. Betört Kyrosha- akik hazavisznek. Pedig ilyesmi kelti jó bírót a 
sagszereteterül híres krétai király lett az alvilág talmas hadsereggel, elfoglalta és felégette tar- ¡ leánynak az emberek közt. s örülnek ám az atyja 
* lsö bírája. Majd amint inkább kifejlődött az dest. Lydia 
erkölcstan, több lett a Lírák száma. Alakos

fővárosát, s a kincseitől boldog s tisztes anyja! Menjünk hát ruhamosni hajnal-
az Kroísos szinte a máglyán fejezte be életét. Poly- hasadtakor; én is veled megyek segíteni, hogy men- 

Eun.pábui ;uv».k, Bhadamantys az Ázsiából jö- krates. a samosi tvíannos nem tudott gazdasá- töl előbb készen légy. Mert 
vuk !,'ikvlt !h;il n,f‘r- Hozzájuk Fiaton még egy gában es szerencséjében betelni a nagyravá- már hajadon! . .Másnap jokerekéi kocsira rakva 
negyediket. Tnpb .lemost adja. mint vizsgálóbírót, gyástol. s jólehet óva intette öt barátja Amasis.1 a sok finom ruhaneműt, elindulta fehérkarú ki-

sokáig maradsz

Holta után kezébe veszi a bin. az ember- egyiptomi király, ö mégis tengeri hatalomra tő- rályleány csinos szolgálóival ruhamosni az ál-
3 megvizsgálja, vájjon a rekedett, de tőrbe csalta üt Magnesia ura, Oro- jando mosóhelyekhez. S miután elvégezték

szenvedély k. a bűnök mennyi sok sebet ejtet- ¡tes és utálatos módon ülte meg : keresztre le- munkát, maguk is megfürüdtek, s inig a parton
tek rajta, mert ahogy a korbácsütés a lusta ! szítette.

nek mezítelen lelket. a

száradt a fehér ruha, ok levetve fej kendői két
szolgának atesten. — mondja Platon, — olyan ¡ 
nyomot n.tgy a bún az embernek a lelkén. S rosok is lakoltak nagyra vágyásukért. Ezt igazol- repült a labda, nagyot sikitottak, s erre feléb- 
akiic k icike tiszta volt. azt a boldogok elyseumi ják a perzsa háborúk. A nagyravágyó perzsák redt a bozótban álmából a sokat túrt isteni 
mezeire küldte, ahol tovább foglalkozhatnak tét- megtámadták az istenek földjét, Görögországot, Odysseus. Ruhátlanul előállt, ahogy a tenger 
szesük szerint kedvenc ügyeikkel, de merő seb s ime a másfél milliónyi perzsa sereget az alig épen kivetette. Nausikaa nem ijedt meg tőle, 
voit a gonosznak a lelke, s azt letaszította a harmincezernyi görög had diadalmas ütközetek- meghallgatta kérését, ruhát adott neki sinegfü- 
lartarosba. hogy ott örök kínokat szenvedjen, ben teljesen megverte. A nagyra vágyást boszulta rödve, miután azt magára öltötte, álmélkodva 
S ha aztán olyan lélek akadt a kezébe, amelyen meg a siciliai vállalat szerencsétlen kimenetele nézte a királyleány, s minden tartózkodás nél- 
kisebbszerü gyarlóságok enyhébb sebeket ejtettek, és a peloponnesosi háború gyalázatos vége, kül azt mondta : „Vajha ilyen férj volna szá­

momra is rendelve, olyan, a ki itt lakik és vajha

De nemcsak egyesek, hanem népek és vá- labdajátékkal mulattak. Egyszer csak a folyóba

s így nem volt egészen tiszta, azt leküldte azu- amely megásta a görög szabadságnak sírját, 
tán a tisztulásnak mezeire. Itt aztán hosszabb- Méltán bizonyítja tehát Herodatos, a tör- szívesen maradna közöttünk ez az idegen.“ — 
rövideb' ideig különféle kínokat kellett kiállania ténetirás atyja, tényekkel történeti müvében, De mint okos leány mégsem engedte, hogy vele 
és miután ivott a Lethenek, a feledésnek a vi- hogy a nagy birodalmak, amelyek egymásután együtt menjen a városba, félve, hogy okot ad a 
zeboj. háromszor kellett visszatérnie a földre, romba dőltek, a hatalmas férfiak, akik elbuktak, phaiakok szóbeszédjére, s azt rebesgetik majd 

es más emberben végig élnie újból az megérdemelték sorsukat, mivel átlépték azon mindjárt : vájjon hol foghatta Nausikaa ezt a
életet, inig végre egy tökéletesebb emberbe jutva, határokat, amelyeket 
abban tiszta életet élt, s azután eljuthatott a, berek számára felállított.

istenség halandó em- délceg idegent, bizonyára a férje lesz. — Azután 
meg már Homeros is mintegy a házasság szent



Faust. A 'ap kellő irányítására a szerkesztőség már 
rég intézkedett s most ismételten megtette. Talán lesz foga- 
natja is. A fordítást pedig készséges örömmel várjuk. A 
küldötteket fel-felhasználjuk. Üdv! i| 1

/’. j. <1. T. Kaptuk és hálás köszönettel nyugtázzuk,
Közelehhröl sorát ejtjük, további szives támogatását is 
remélve és várva.

fíokorsníyi. Szándékunk volt kiadni, de többszöri 
figyelmes átolvasás után is olyan hiányokat, hézagokat 
találtunk, amelyek az egésznek megértését megnehezítik. —
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1 Lehetővé teszi, hogy a szobák mázolás alatt is 
használtassanak, mivel a kellemetlen szag és 

' lassú, ragadós száradás, mely olajfestéknek és 
í az olaj laknak sajátja—el került étik. K mellet 
használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végz- 
heti a mázolást. A palló nedves tárgygyal feltö- 

! rölhető, anélkül, hogy elvesztené fényéi. Megkell 
: különböztetni

színezeti szobapalló fénymázt,
sárgásbarnát és mahairon¡barnát, mely akáresak 
az olaj testé* k födi be a pallót s egyúttal fényt 
is ad. Ezért vgyarnnt alkalmazhat régi és új 
pallóra. Teljesen beföd minden foltot, korábbi 
mázolást, stb. van azutáne

tiszta fénymáz (szinezetlen)
új paliéira es parkettra: mely csupán fényt ad. 
Különösen parkettra és olajfestékkel már hemá­
zolt egész új pallóra való. Csak fényt ad. «Minél­
fogva nem födi «*1 a fa mustrát.

Postacsomag, körülbelül 30 négyszögméter 
2 közép nagyságú szobára való). ö frt. 90 kr. 
vagy 91 d márka.

A közvetlen megrendelések minden város­
ban. ahol raktáron vannak ide küldendők.
Minta mázolásuk és prospektusok ingyen és bér­
ment ve küldetnek. A bevásárlásnál lessék jól 
vigyázni a cégre s a gyári jegyre*, mivel ezt a
több mint 35 éve létező gyártmányt 
sok felé utánozzák <-s hamisítják, rossz 

i és gyakran a célnak meg nem felelő minöség- 
: ben hozzák forgalomba.

Cristoph Ferenc
a valódi szobapallo fénylakk feltalálója 

és egyedüli gyártója 1 
---- --- KŐ K A K T.Á 1Î:--------

DAHINTEN VIKTOR
vaskereskedésélten (¡Yl'LAFEHÉR V.Á RT.

ségét ünnepli Rektornak és Andromaehénak Ha méltóztatnék újabb átdolgozásra vállalkozni — a j 
tiszta frigyében, inig ellenben a házasságtörő kéziratot (kivételesen) készségesen visszaszármaztatjuk. I 
Betonerői. ’ jólehet a világnak legszebb asszonya, Szives '''rlosi,,;sét’ e«' levelezahpo.,, várjuk. ! |g«Sg8BBMpyS^

bizonyos hidegséggel és olyik helyt megvetéssel ,linké'wr" Másn'1

'S ‘ Z°*‘ Hargita. Nem közölhetjük. Miért? Sok okból, me- ¡ Chnsl0Phf(*le

Iveknek kifejtését ne kívánja.
Hol tides a halál? Inkább próza, mini vers. Nem 

közölhető.

IS32-E!
A szoba

(Folyt. köv.)

¿ffA szerkesztő üzenetei.

2-ik szám. Közművelődés t.
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ANGSTER JÓZSEF és FIA E◄
◄
◄ ►
< pécsi, kalocsai, győri és kassai székesegyházak orgona-épitöje. Orgona és harmonium-gyár ►

PÉCSETT.◄ ►
◄ ►
◄ ►Alapittatott 1867.
^ Két arany, egy ezüst és egy nagy milleniumi 

éremmel kitüntetve.
^ Ajánljuk kitűnő hangú és erős szerkezetű crescendo 
^ orgonáinkat. — Különösen a legújabb légnyomatu
^ (pneumatical) rendszer szerint épült orgonáinkat, melyek 
^ a rendkívül könnyű játékmód és regístralas mellett még 
^ azon nagy elönynyel is bírnak, hogy a templom ned­

vessége nincs befolyással reájuk.

Legjobban bizonyítja müveink jóságát, hogy üzle- 
létünkből 450-nél több uj orgona mű került ki.

Raktáron kitűnő hangú harmoniumok minden ► 
nagyságban (155 koronától 1000 kor.-ig).

Mindennemű javításokat, hangolásokat és át- 
építéseket olcsón elvállalunk.

Árjegyzéket kívánatra ingyen küldünk.

◄

I ¡J

H
►

◄
►
►

►
►

◄ ►

lI A0:. SCHMIDT fó-lorzs es tiszti-orvos-fele
B = FÜLOLAJ =
i gyógyít időszakos süketséget, fülfájást. 
I fűi- és nagyothallást, még idült esetek- 
! ben is, Egyedül kapható üvegje 2 frt a
S Dr. ROTCSHNEK EMIL
1 gyógyszertárában. DEBRECZEN. I

mg +

• A LEGJOBB MAZALO ANYAGA RAULOKRA
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aoßmM m
»!Mm 00t-ladd birtoka van. vagy a ki birtokot venni 

szándékozik, vagy lia eladásra szánt
j||| könyvtára, irodalmi müve,

zene eszköze, festménye, régi könyve, 
olajfestésü képje, szobra, 

fegyvere, régi pénze, ékszere, bútora, ^ 
háztartási, gazdasági és más eszköze ||¡¿

van. az hirdessen a KÖSHEÜVELÖDÉS-beii. 
mely lap a felsoroltak iránt érdeklődő közönség 

körében igen nagy számban forog közkézen.
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Nyavalyatörés ! mammmmmmuMmmmmúmm
Hirdetések jutányos árban felvétetnek

e lap kiadóhivatalában.
ható a szabd. Hattyú gyógyszertár áltál Majna Frankfurt. ■■I1RBIRIIIHIIIII

Ki nyavalya tőré ma- idvgvs áiiapf»than

szenved, kérj*-i: iratot, ingyen és bvnnentve kap

^ <j'\. /I j\ j\j\ /%. i/ ft,fi fi .fi j\ f\j\ j\ fi .fi fi fi .fi fig %
1C "‘eV

<>z ..M Európa szálloda Gyulafehérvárt. &
¿g&ßTeljesen átalakítva és renoválva.

Elsőrangú szálloda minden Kényelemmel berendezett 30 szobával.
Mérsékelt árak. ß Villamos világítás, ß Fürdő.

~v" r

JB

am Telefon. .» Társas kocsi, ß Kitűnő konyha, ß Valódi borok.
_ _ , Kőbányai sör. ß Előzékeny és figyelmes kiszolgálás.

Haas Vilmos, szállodás.
ÉfPffRfirífiffffffffffi

Kiadja : az Erdélyi Rémi XaMikis Irodalmi Társalat

V: m

Nyomatott Papp György könyvnyomtató intézetében Gyulafehérvárt.
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BLASKOVITS BÁTORI MIHÁLYi Sürgöny: Blaskovits Sokszorosan kitüntetve.
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'„gg A lót. papságunk bíboros hercegprímás ur o eminenekija 67.898. szám allait os tolna
e A Festetieh Taszító gróf úr o nagy mólt ósága allai ajánlva. Az oktatást ő nagyméltósága

Z" ‘ I ^AA i (Aaszkit I Ív. kalocsai órsek úr nagylelkű áldozatkészsége folytán olaszországi müfestök
/§. f .'V y y . -yg ; ■ ' és műmárvány! izéktől nyertem

'.Ai— l..¿ féí ' ■ . i ■ >e T.-mi.lnmffst... stilszerint. gipsz-mán ánv slu.'.n. keresztek aranv../,.-:. állxanv ii.-1I.hI. Temp|..llilnes/el. '
.igd; ; s'- e ..... allai ]-■ nem an.sliat... Oltárképek festése művészi kivitelben bámulatos olcsón, szeg,.. 

■ ’ ^¡ris ■ ' i;v,.id) egyhazaknak é-V eng.-dm.no I Elismerő nyilatkozatok rendelkezésre bocsájtatnak
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■4 Szabadka. VII. kerület. Erdő-sor 66. szám.
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70 110 100 125
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ISO 220 
2011.

Olajba oltárkép
25-4 70. 170.40.— 55-

^ t g' A.neigv.'.gll lg: K: p mert Iá-Ók becse 
kálim > s ünnepi ajándékul szolgál.

egyszersmind szobadísz, továbbá előnyös nász-, név- és születésnapi, vagy egyébb 
Özeket az arcképeket bármilyen beküldött fénykép után a legfinomabb kivitelben készítem e4

Nagy-alga 25 - 22 35> 45 55 • 05 65x80 75 110 S5 • 125 100 1504
25lh4 40 95 120 ISO

Poichrosnozott fa-szobrok" magas cnmt, 50
korona

704 90 21 Hl170120 140 150 ISO160
40, 240.311.4 300.50. 100. 135. 1711.150. 185.-

2-ik szám.Közművelődéss.
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